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Montavimo instrukcija

v

Silumos atgavimo jrenginys:

Flair400

C€

Sia instrukcija laikykite Salia prietaiso

Vaikai nuo 8 mety, riboty fiziniy ar protiniy gebéjimy asmenys ir riboty Ziniy bei mazai
apmokyti, kaip saugiai naudoti prietaisg, ir zino apie galimus pavojus.

Jaunesni nei 3 mety vaikai turi bati atokiau nuo prietaiso, nebent jie baty nuolat stebimi.
apmokyti, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir suprate galimus pavojus, su salyga, kad
prietaisas buvo pastatytas ir sumontuotas jprastoje naudojimo padétyje. Vaikams nuo 3
iki 8 mety amziaus draudziama jjungti kiStuka | lizdg bei valyti prietaisg arba keisti jo
nuostatas ir atlikti kokius nors prietaiso techninés priezitros darbus, kuriuos paprastai
atlieka naudotojas. Vaikai negali Zaisti su prietaisu.

Jei jums reikia naujo maitinimo kabelio, visada uzsisakykite ji pakeisti iS Brink
Climate Systems B.V., kad iSvengtuméte pavojingu situaciju; paZeista maitinimo tinklo
jungti gali pakeisti tik kvalifikuotas specialistas!

v
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1 Pristatymas

1.1 Tiekiamo komplekto apimtis

PrieS pradédami montuoti rekuperatoriy patikrinkite, ar gavote visus jo komponentus ir ar jie néra sugadinti.
Tiekiama rekuperatoriaus Flair komplekta sudaro toliau aprasyti komponentai:

1. Rekuperatorius
2. Ant sienos tvirtinamas laikiklis, kurj sudaro:
= tvirtinimo laikiklis, 1 vnt.
= apsauginiai dangteliai, 2 vnt.
= guminés juostos, 2 vnt.
* guminiai Ziedai, 2 vnt.
3. Sifonas
4. Dokumentu rinkinys, kurj sudaro:
= montavimo instrukcija, 1 vnt.
= instrukcija gyventojui, 1 vnt.
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2 Bendroji Informacija

Flair 400 yra védinimo irenginys, skirtas subalansuotam bisty védinimui su Silumos atgavimu.
Funkcijos

= DidZiausias pajégumas 400 m3/val.

» Didelio efektyvumo plastikinis Silumokaitis

= Filtrai .ISO Coarse 60%"

= Kintamos galios elektrinis pasildytuvas

= Automatiné Apéjimo sklende

= Jutiklinis ekranas

= Reguliuojami oro kiekiai

= Filtro indikacija ant prietaiso ir filtro indikacijos galimybé ant rezimy perjungiklio

= [Smani apsaugos nuo SalCio sistema su integruotu kintamos galios lauko oro pasildytuvu
« Zemas triukdmo lygis

= Pastovaus oro srauto kontrolée

Yra vienas tipas Flair 400:
= Flair 400“

<Modelis> 400 yra pasirenkama Plus PCB su daugiau funkciju / prijungimo galimybiu (> ..Plus” modifikacija psl.
12, Elektros schema psl. 35).

Flair 400 yra pateikiamas kaip kairinis ir deininis variantas; nejmanoma pakeisti kairiniy modeliu j desininius, ir
atvirksciai.
Tinkami sujungimo kanalai ir matmenys (> Jungtys ir matmenys psl. 8).

Jeinorite ir toliau subalansuotai védinti Zemesnéje nei -15 © C temperatiroje, rekomenduojama naudoti
papildoma pasildiklj.

Kai prietaisas ilga laika dedamas j vieta, kur laukiamas labai $altas lauko oras (<-25 ° C), visada reikia
sumontuoti papildoma pasildiklj (Zr. — Lauko oro pasildytuvo prijungimas psl. 48!

Prietaisa galima prijungti naudojant 230 V maitinimo kistuka.
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3 Ispildymas

3.1 Techniniai duomenys

Flair 400 (Plus)

Versija 230V/50Hz

750 x 650 x 560
Ortakiy skersmuo [mm] 8180
Kondensato isleidimo angos iSorinis skersmuo [mm] | @32
Svoris [kg] 38.5
Filtry klasé ,1SO Coarse 60%" (pasirinktinai — tiekiamo oro filtras ,1ISO ePM1.0 50%“)
Ventiliatoriaus nuostatos (gamyklinés nuostatos) 0 1 2 3 max
Gamyklinés nuostatos [m3/h] 50 100 200 300 400
Leidziamas ortakiy sistemos pasiprieSinimas [Pa] 2 4 6 16 25 63 56 141 100 |250
Vardiné galia (be lauko oro pasildytuvo) [W] 7.6 7.8 10.3 |11.5 (23.0 |314 |62.5 |[87.0 |126.6 |[177.9
Vardiné srové (be lauko oro pasildytuvo) [A] 0.12 |0.12 |0.15 |0.16 |0.25 |0.33 |0.58 |0.77 [1.01 ([1.38
DidZiausia vardiné sroveé (su jjungtu lauko oro 6
pasildytuvu) [A]
Vardiné galia pasildytuvo [W] 1000

Cos ¢

0.270 |o.272 |o.3oo |o.310 |0.369 |o.410 |o.470 |o.493 |o.545 |O.560

Garso galia

védinimo pajégumas [m3/h] 150 250 350 400
Statinis slégis [Pa] 25 50 100 100
. . Korpuso spinduliuoté [dB(A)] 37 43,5 52 55
Garso galios lygis Lw(A) —————
Ortakis ,,i$ basto” [db(A)] 43,5 46,5 51 61
Ortakis ,,j basta” [db(A)] 50 58 69,5 71
*) Ortakio triukSmo lygis, jskaitant galutine pataisg
Praktiskai verté gali skirtis 1dB(A) dél matavimo paklaidy.
450
Pastaba.
0 Apskritime
nurodyta
350 .
verte yra
2300 vieno
ventiliatoriaus
. 250 galia
O_rtaqu (vatais).
sistemos 200
pasipriesinim
[Pa] 150

100

50

0 25 50 75

Oro srautas [m3/h]
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3.2 Jungtys ir matmenys

Flair prietaisas tiekiamas kairinés ir desininés modifikacijos. Kairinés modifikacijos atveju .$iltosios” jungtys (i$ 3
blsto j 1 blsta) yra prietaiso kairiojoje puséje, ir sandarinimo dangtelj dedinéje puséje po prietaisu. Desininés
modifikacijos atveju ,$iltosios” jungtys (1 ir 3] yra dediniojoje prietaiso puséje.

Kairiné modifikacija

410

/

Visi matmenys nurodyti milimetrais. Visy rieboksliy skersmuo yra 180 mm

1 | bistg m

2 | i%ore Q
3 I3 busto m

!
4 IS iSorés Q
5 Elektros jungtys
ba Sifono jungtis
6b Sandarinimo dangtelis nepanaudota kondensato isleidimo jungtis; nepasalinti!

Salinamo oro filtras

Tiekiamo oro filtras

Montavimas
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DeSininé modifikacija

650

Visi matmenys nurodyti milimetrais. Visy rieboksliy skersmuo yra 180 mm

1 | bsta m
t

2 | i%ore Q

3 I$ bisto m
|

4 I$ iSorés Q

5 Elektros jungtys

6a Sifono jungtis

é6b Sandarinimo dangtelis nepanaudota kondensato isleidimo jungtis; nepasalinti!

7 Salinamo oro filtras

8 Tiekiamo oro filtras

9 Montavimas

Flair 400 616007-H
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3.3 Isardyto prietaiso vaizdas

@ ?@@
l\;;

=

@@@

® ®

@,
Paveikslélyje virSuje paizduotas prietaisas yra kairinés modifikacijos: desininés modifikacijos atveju pasildytuvo, apylankos
sklendés ir sifono jungtys yra iSdéstytos atvirksciai!
1 Jutiklinis ekranas 12 Silumokaitis
2 USB jungtis (X13) 13 Apylankos sklendés variklis
3 Tarnybiné jungtis 14 Salinamo oro filtras
4 LED indikatorius 15 Apylankos sklendé
5 Maksimalios apsaugos lauko oro pasildytuvas 16 230 V maitinimo kabelis
6 Pasildytuvas 17 Relés iséjimo gnybtai (X19)
7 Temperatros jutiklis 18 24 V jungtis (X18)
8 Tiekiamo oro filtras 19 eBus jungtis (X17)
9 Salinamo oro ventiliatorius 20 24V jungtis (X16)
10 Sifono 21 ,Modbus” / vidinisbus” jungtis (X15)
11 Tiekiamo oro ventiliatorius 22 Rezimy perjungiklio jungtis (X14)
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4 Naudojimas

4.1 Aprasymas

Prietaisas tiekiamas paruostas prijungti ir veikia automatiskai pagal standartinius nustatymus. ISleidZiamas
nesvarus patalpu oras pasildo Svaru lauko ora. Taip taupoma energija, tiekiant SvieZia ora j pageidaujamas
patalpas.

Prietaisas turi keturis védinimo reZimus. Oro srautas kiekvienu védinimo lygiu gali bGti reguliucjamas. Pastovaus
tdrio valdymo sistema uZtikrina subalansuota oro srauta tarp tiekiamo ir Salinamo oro ventiliatoriaus
nepriklausomai nuo ortakio slegio.

Jei prie prietaiso neprijungtas joks iSorinis valdiklis, jutikliniame ekrane galima pasirinkti tinkama védinimo lyg;.
ISoriniam valdymui galima pasirinkti, pavyzdZiui, 4 padéciu jungiklj (- Papildomo reZzimu perjungiklio su filtro
indikatoriumi kartu su belaidZiu nuotolinio valdymo pultu prijungimas psl. 40), bet valdymas galimas ir
naudojant Brink Air Control (= Brink Air Control prijungimas psl. 43), CO jutiklj (-ius) (— CO, jutiklio(-iu]
prijungimas psl. 45), drégmeés jutiklj (— Drégmes jutiklio prijungimas psl. 44) arba Brink programa.

4.2 Apéjimas

100 % apéjimo sklendé teikia galimybe tiekti iSorés ora, nepasildant jo Silumokaiciu. Vésesnio iSorés oro tiekimo
poreikis iSkyla, pvz., Siltomis vasaros naktimis. Tuomet Siltas oras biste kiek jmanoma pakeiciamas vésesniu
lauko oru.

Apéjimo voZtuvas atsidaro ir uzsidaro automatigkai, kai jyykdomos kelios salygos (apéjimo salygas Zr. toliau
esancioje lenteléje).

Norédami reguliuoti apéjimo voztuvo veikima, vadovaukités naudotojo sgsajos nustatymy meniu (— Standartinio
prietaiso verciu nustatymas psl. 53) veiksmais nuo 2.1 iki 2.6.

Apéjimo sklendés atidarymo-uZdarymo salygos

Apéjimo = Lauko temperatlra yra aukstesné nei 10 °C [reguliuojama nuo 7 °C iki 15 °C veiksme Nr. 2.3 ir
sklendé = lauko temperatlra yra Zemesné uz patalpos temperatlra ir
atidaryta = temperatira i$ bsto yra aukstesné nei 24 °C (reguliuojama 15-35 °C ribose 2.2 etape)

= Lauko temperatira yra Zemesné nei 10 °C (reguliuojama nuo 7 °C iki 15 °C veiksme Nr. 2.3) C arba

Apéjimo _ PR o

SII(Jlejndé = Lauko temperatira yra aukstesné uz vidaus temperatira buste arba

Uzdarvt = temperatlra i$ blsto yra Zzemesné nei nustatyta temperattra veiksme Nr. 2.2 nustatymu meniu,
zdary a,, atémus nustatyta temperatlra histerezéje (veiksmas Nr. 2.4).

(..Closed”)

Prietaisas turi ..Bypass boost” (apéjimo pastiprinimo) funkcija. Tai reiskia, kad jjungus $ia funkcija (galima jjungti
atliekant 2.5 veiksma) ventiliavimo reZimas su atidarytu apéjimo voZtuvu persijungia j maksimaly oro srauta
(reguliuojama atliekant 2.6 veiksma).

Flair 400 616007-H Brink / 11



4.3 Apsauga nuo uzsalimo

Silumokaiciui apsaugoti nuo uzsalimo, esant Zemai lauko temperatirai, prietaise yra apsaugos nuo uzsalimo
reguliavimo funkcija.

Temperatlros jutikliai matuoja temperatlra prietaise, jjungus reikiama pasildytuva. Jei esant labai Zemai
temperatirai pasildytuvo galios nepakanka, prietaise papildomai gali biti sukurtas bepakopis disbalansas.

Programiné jranga .atpazjsta” prietaisa.
4.4 ,,Plus” modifikacija

Standartinj rekuperatoriy taip pat galima véliau perdaryti j ..Plus” modifikacijos prietaisa, naudojant papildomos
valdymo plokstés .Plus” naujinimo rinkinj.

Si papildoma valdymo ploksté jtaisyta plastikiniame korpuse uz esamos valdymo plokstes prietaiso virduje.

Visa papildoma valdymo plokste .Plus” kartu su korpusu galima nuimti nuo prietaiso ir sumontuoti, pavyzdZiui,
ant sienos atskirai nuo prietaiso; tai gali biti paranku, pvz., tada, kai WiFi signalas is papildomos valdymo
plokstés yra silpnas.

Standartinj rekuperatoriy taip pat galima véliau perdaryti j .Plus” modifikacijos prietaisa, naudojant papildomos

valdymo plokstés .Plus” naujinimo rinkinj.

e

Ei?

i

\/

1 = Flair 400 ir Flair rietaisas su sumontuotu baziniu pcb
2 = ,Plus” pcb montavimo ploksté

3 =,,Plus”“ pcb

4 = ,Plus” pcb apsauginis dangtelis
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5 Montavimas

5.1 Montavimas. Bendroji dalis.

Prietaiso montavimas:

1. Prietaiso pastatymas (— Prietaiso pastatymas psl. 13

2. Sifono ir kondensato iSleidimo prijungimas (— Kondensato isleidimo kanalo prijungimas psl. 14)

3. Ortakiy prijungimas (— Ortakiu prijungimas psl. 15)

4. Elektros prijungimas (— Elektros jungtys psl. 16)
Sumontuota védinimo sistema ir montavimo darbari turi atitikti siuos reikalavimus:

= Védinimo sistemu gyvenamosiose patalpose kokybeés reikalavimus 1SS0 61

= Subalansuoto védinimo bstuose kokybés reikalavimus 1SS0 62

= Teisés aktus dél buty ir gyvenamujy pastatu vedinimo

» Zemos jtampos jrenginiu saugos taisykles

= Teises aktus dél vidaus nuoteku sistemu prijungimo butuose ir gyvenamuosiuose pastatuose.
= Papildomas vietos energijos tiekimo bendroviy taisykles

= Flair 400 Prietaiso montavimo taisyklés.

= Be anksciau nurodyty projektavimo ir montavimo reikalavimy bei rekomendaciju, batina laikytis ir nacionaliniy
statybos bei védinimo teisés aktuy.

5.2 Prietaiso pastatymas

Flair 400 (Plus) prietaisas gali bati montuojamas ant sienos, naudojant pateikta montavimo laikiklj. Jei jrenginys

nevibruoja, jis turi bati pritvirtintas prie tvirtos sienos, kurios maziausia mase 170 kg/mZ. Gipso bloku ir profilinés
gipso kartono sienos prietaisui montuoti yra nepakankamai tvirtos! Tokiu atveju reikia imtis papildomu
priemoniy, pavyzdZiui, standinti siena naudojant papildomus gipso kartono sluoksnius arba naudoti papildomas
standZias atramas. Esant reikalui, galima jsigyti montavimo réma, skirta prietaisui pastatyti ant tokios pat, kaip
auksciau nurodytos, maziausios masés grindu.

Be to, reikia atsizvelgti j siuos aspektus:

= Prietaisas turi bGti sumontuotas izoliuotoje patalpoje be uz3alimo (> 10 °C), kad, pavyzdZiui, neuz3alty
kondensato isleidimas

= Prietaisas turi bti montuojamas prie$ tai jj iSlygiavus horizontaliai [naudoti gulsciuka).

= Prietaiso negalima laikyti patalpoje, kurioje yra didelis kondensato lygis (pvz., vonios kambaryje).

= Siekiant uzkirsti kelia kondensacijai ant prietaiso iSorés patalpa, kurioje jis montuojamas, turi biti védinama.

= Patalpoje, kur montuojamas prietaisas, turi bati galimybe jrengti pakankamai sandaruy, turintj pakankama
nuolydj, kondensato isleidimo kanala.

= Naujos statybos namai, kuriuose dél statybos darbu yra susikaupe daug drégmés, turi bati iSvédinami
natlraliu bldu, pries pradedant juos védinti prietaisu.

» Pasirdpinkite, kad priesais prietaisa bUtu ne maziau kaip 70 cm laisvos erdvés, o patalpos aukstis - ne
mazesnis kaip 1,8 m.

= Pasirlpinkite, kad virs prietaiso bty ne maziau kaip 25 cm laisvos erdvés jam prijungti ir valdymo ploksteés
techninés priezitros darbams atlikti. Aplinkos temperatira turi bati nuo +10 °C iki + 40 °C.
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5.3 Kondensato iSleidimo kanalo prijungimas

Flair 400 kondensato iSleidimo jungtis yra apatinéje korpuso plokstéje. Kondensatas nuvedamas j namo buitiniy
nuoteku nutekamajj vamzdi. Sifona (su integruota oro isleidimo anga), kuris tiekiamas atskirai su prietaisu,
montuotojas turi prijungti prie prietaiso apacioje esancios jungties (bajonetiné jungtis). ISorinis sifono iSorinés
jungties skersmuo yra 32 mm. Sifonas jungiamas prie vidaus kanalizacijos sistemos. Tarp kanalizacijos sistemos
ir sifono patariama sumontuoti kvapy uzdorj, kad bdty iSvengta nemalonaus kvapo.

Svarbu

Kairinés Flair 400 modifikacijos atveju kondensato isleidimo jungtis apatinés plokstés desingje
puséje, o desininés Flair 400 modifikacijos atveju — apatinés plokstés kairéje puséje [ —
Kondensato iSleidimo kanalo prijungimas psl. 14)

Jokiu bldu nesukeiskite vietomis po prietaisu esanciu dvieju kondensato isleidimo jungciu!
Niekada nenuimkite nenaudojamos kondensato iSleidimo jungties sandarinimo dangtelio!

Rekomenduojama naudoti 32 mm mova su tarpikliu (HT DN32) (su prietaisu nepateikiamal, kad ateityje sifona
butu lengva valyti.

Svarbu: Pries surinkdami batinai patepkite tarpiklio guminj sandarinamajj Zieda tepalu, pavyzdziui, bertgsciu
vazelinu. Atliekant prietaiso techninés priezitiros darbus, Sig mova reikia atjungti! Sifonas prie
kondensato iSleidimo kanalo negali bti prijungtas klijuojamaja jungtimi!

Kondensato isleidimo kanalas gali bati jungiamas, pavyzdZiui, tiesia arba kampine mova su tarpikliu.
Pakankamai giliai jstumkite kondensato kanalo mova su tarpikliu ant sifono jungties.

A = Flair desininés modifikacijos pavyzdys

B = sifono tvirtinimas prie Flair prietaiso i$ apacios

C = kondensato isleidimo kanalo movy HT DN32 su tarpikliais pavyzdziai
D = atjungiama mova

E = nemalonius kvapus sulaikancio uzdorio pavyzdys
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5.4 Ortakiu prijungimas

Visi ortakiai turi bdti montuojami taip, kad bty sandaris orui. Flair prietaiso rieboksliai turi sandarinamuosius
ziedus.

Siekiant iSvengti kondensacijos ant lauko oro tiekimo ortakio ir i$ Flair prietaiso einancio Salinimo ortakio
iSorinés pusés, Sie ortakiai iS iSorés turi bati izoliuoti uzdaru pory garams atsparia izoliacija. Jei Siam tikslui
naudojami termiskai izoliuoti EPE ortakiai, papildoma izoliacija nereikalinga.

Siekiant jvykdyti reikalavima dél didziausio leistino 30 dB(A] jrenginio keliamo triukdmo lygio, kiekvieno jrenginio
atveju turi bti nustatyta, kokiu priemoniu reikia imtis triukSmo lygiui sumazinti. Norint optimaliai slopinti
triukSma, kuris nuo ventiliatoriy per ortakj sklinda j patalpas, reikalingi ne maziau kaip 1 m ilgio triukSmo
slopintuvai, be to, gali tekti imtis ir papildomy priemoniu.

Uzkirskite kelig tarp patalpu sklindanciam triuk$mui (telefonijos efektuil, jrengdami atskiras atSakas j difuzorius
nuo oro tiekimo ir oro Salinimo ortakiy . Jei tiekiamo oro ortakiai montuojami uz izoliuoto apvalkalo ribu, juos
batina izoliuoti.

Idealiu atveju lauko oras turi bati tiekiamas i$ tos blsto puseés, kuri yra Sesélyje, pageidautina - per sieng arba
stogo atbraila.

Salinimo ortakis turi bati iSvestas per stogo apkala taip, kad ant stogo apkalos nesusidarytu kondensatas.

Salinimo ortakis tarp Flair prietaiso ir stogo kaminélio turi bati izoliuotas, kad ant jo paviréiaus nesusidarytu
kondensatas.

Naudokite izoliuota ventiliacinj stogo gnybta, kuris apsaugo nuo (slenkancio) sniego jsiurbimo. Jokiu badu
nenaudokite stogo gnybto, kuris atsidaro tiesiai virs stogo Cerpiu.

TriukSmo lygiui sumazinti iSoriniuose ortakiuose patariama nevirsyti 100 Pa slégio. Jei ortakiy sistemos
pasipriesinimas yra didesnis uz maksimalia ventiliatoriaus kreive, didZiausias ventiliatoriaus oro srautas bus
mazesnis.

Oro greitis ortakiuose turi nevirsyti Siy didZiausiu verciu:

Ortakiu tipas DidZiausias oro greitis [m/s]
Kolektorius 5

Pagrindinis ortakis 4

Ortakio at3aka: tiekimas 3

Ortakio atsaka: iSleidimas 3,5

Salinamo oro angos ir kanalizacijos alsuoklio vieta turi biti parinkta taip, kad kanalizacijos sistemos kvapai
nepatekty j tiekiama ora.

Tiekimo voZtuvy vieta turi bati parinkta taip, kad bity uzkirstas kelias uzterSimui ir skersvéjams.
Rekomenduojame naudoti Brink tiekimo voZtuvus.

Jei naudojami lankstieji triukSmo slopintuvai, montavimo metu reikia atsizvelgti  tai, kad po tam tikro laiko juos
gali prireikti pakeisti.

|renkite pakankamo dydZio oro pratekéjimo angas. Pavyzdziui, 2 cm tarpus po durimis.

Svarbu!

Montuodami ir priziGredami jrenginj (Zr. — PrieZiGros montuotojas psl. 31), patikrinkite, ar ant
lauko oro pasildytuvo neprisikaupé dulkiy ir neSvarumu! Techninés priezilros metu gerai
nuvalykite lauko oro paSildytuva.
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1= Flair400 desininé modifikacija (vietos lygis)

2 = pageidautina lauko oro jleidimo angos vieta

3 = kanalizacijos alsuoklis

4 = pageidautina Salinamo oro angos vieta; naudokite Brink izoliuotq védinimo sistemos stogo kaminélj
5= ortakiai su Silumine izoliacija

6 = kondensato isleidimas

7 = triuksmo slopintuvai

8 = tiekiamo ir istraukiamo oro ortakiai

5.5 Elektros jungtys

5.5.1 Maitinimo kistuko ijungimas

kiStuku, kuris yra sumontuotas ant prietaiso. Elektros instaliacija turi atitikti
energijos tiekimo bendrovés reikalavimus.

Prietaisa reikia prijungti prie lengvai pasiekiamo jZeminto sieninio lizdo laidu su @'

5.5.2 ReZimu perjungiklio prijungimas

Rezimuy perjungiklis (su prietaisu nepateikiamas) jungiamas prie modulinés RJ12 tipo jungties (X14 jungties), kuri
yra prietaiso ekrano dangtelio nugarinéje puséje. Keliy jungikliu (- ReZimu perjungiklio prijungimas psl. 37)
prijungimo pavyzdziu. Taip pat galimas belaidis nuotolinio valdymo pultas (— BelaidZio nuotolinio valdymo pulto
(be filtro indikatoriaus) prijungimas psl. 39) ir keliy jungikliy derinys (= Papildomo rezimu perjungiklio su filtro
indikatoriumi kartu su belaidZiu nuotolinio valdymo pultu prijungimas psl. 40).

Su 4-1y padeciy jungikliu galima aktyvuoti 30 minuciy padidinto védinimo (.Boost " pakopa) rezima- palaikykite
Jungikli maziau nei' 2 sekundes padetyje .3", po to perjunkite jij .. 1" arba 2" padetj. Padidinto védinimo reZima
galima deaktyvinti, palaikius jungikl .3 " padetyje ilgiau nei 2 sekundes arba nustacius juo minimalyjj rezima ().
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5.5.3 eBus priedo prijungimas

eBus priedui prijungti naudokite 2-ju poliy atjungiamaja (zalia) X17 jungtj, esancia ekrano dangtelio nugaringje
puséje. PavyzdZiui, eBus protokolas gali bati naudojamas Brink Air Control prijungti (= Brink Air Control
prijungimas psl. 43). Jungiant $ig jungtj, reikia atsizvelgti j poliskuma. Jungtis neveiks, jei laidai bus prijungti
prie netinkamu varztiniy gnybtu! Prie eBus jungties taip pat galima prijungti papildoma (-us) CO> jutiklj (-ius)
arba papildoma eBus &ildytuva ar Sildytuva (— Elektros schema psl. 35).

5.5.4 24V jungtis

Prietaisas turi du (juodus) 24 volty i$éjimus (X16 ir X18), kuriuos galima naudoti priedams maitinti. Jungtis X-16
skirta pasirinktinés Plus plokstés 24 volty prijungimui. DidZiausia vieno iSéjimo galia yra 5 VA.

5.5.5 Drégmés jutiklio prijungimas
Papildomai isigyjamas drégmeés jutiklis jungiamas prie pagrindinés valdymo plokstés jungties X07. Naudokite su

dregmes jutikliu pateikta laida. Dregmes jutikliui prijungti nuimkite dangtelj, kad pasiektumeéte X07 jungt;.
Apie drégmeés jutiklio prijungima Zzr. — Drégmeés jutiklio prijungimas psl. 44.

5.5.6 vidinismagistralés jungtis

Modbus/vidinismagistralés (raudona) jungtis X15 gali bati naudojama, pavyzdZiui, sukabinimo prietaisams (—
Prietaisy sujungimas, naudojant vidinis magistrale psl. 18).

éiosjungties funkcija galima reguliuoti atliekant 14.1-14.4 veiksmus nustatymu meniu.

Jei prietaise yra Plus imontuotas pcb, Si raudona jungtis X15 taip pat naudojama prijungti Plus pcb; tada prie Sios
jungties X15 reikia prijungti kelis kabelius.

5.5.7 ,,Signalo iSéjimo* jungties prijungimas

Mélyna 2-jy poliu jungtis su varztais X19. Si jungtis naudojama filtro pranesimui arba sutrikimo pranesimui
pateikti. Jei prietaise pateikiamas filtro pranesimas arba sutrikimo pranesimas, X49 jungties kontaktas
uzdaromas. Jos veikimas nustatomas punkte 16.1.

5.5.8 ModBus prijungimas

Prietaisa galima prijungti prie ModBus sistemos, tokios kaip pastato valdymo sistema. Prietaisa galima sujungti
su ModBus sistema, naudojant (raudona) 3-ju poliu jungtj X15 (arba Plus modifikacijos atveju - UWA2-E plokstés
raudona X06 jungtj); teisingas prijungimas - Zr. (— Elektros schema psl. 35).

Teisinga trumpikliu X12, X121 ir X122 konfiglracija - Zr. paaidkinima, pateikta elektros schemoje (— Elektros
schema psl. 35); iSsamesnés informacijos ir teisingu modBus nustatymu ieskokite atskirame Modbus vadove,
pateiktame Brink Ziniatinklio svetainéje!

Pastaba: Kai ModBus veikia, védinimo rezimo negalima pakeisti, nei ekrane, nei rezimu perjungikliu, jei jis yra
prijungtas! Be to, neveikia ir dréegmes jutiklis, jei jis yra prijungtas.
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5.5.9 Prietaisu sujungimas, naudojant vidinis magistrale

Svarbu

Dél batinybés laikytis poliSkumo visada sujunkite vidinius magistralés kontaktus X15-1
tarpusavyje, o kontaktus X15-2 ir kontaktus X15-3 - viena su kitu. Jokiu budu nejunkite
kontaktu X15-1, X15-2 ar X15-3 tarpusavyje!

Komentaras: jei sumontuota Plus ploksté, prie X-15 jungties reikés prijungti kelis kabelius.
Pastaba: kai bendras vidines magistrales kabeliu ilgis yra didesnis nei 10 m, naudokite

susuktos poros kabelj X15-2 ir X15-3 jungtims (susuktos poros kabelj pageidautina naudoti ir su
trumpesniais ilgiais)!

Skirta M (pagrindiniam): Skirta S1 (1 pavaldziajam): Skirta S2 (2 pavaldziajam):
Veiksmas Nr. 8.1 — pagrindinis Veiksmas Nr. 8.1 — pavaldusis Veiksmas Nr. 8.1 — pavaldusis
Veiksmas Nr. 14.1 — vidinis magistralé Veiksmas Nr. 14.1 — vidinis magistralé Veiksmas Nr. 14.1 — vidinis magistralé

A = rezimu perjungiklis

B = triju poliu raudonas kistukas

C = modulinis (telefoninis) kabelis

D = trigyslis Zemos jtampos kabelis

M = pagrindinis prietaisas (pavyzdZiui, 4-0 tipo Flair prietaisas)

S1/ 52 = pavaldieji prietaisai [pavyzdZziui, 4-0 tipo Flair prietaisas); per vidinis magistrale bus galima sujungti iki
10 prietaisu.

Visu Flair 400 prietaisy oro srautas yra toks pat, kaip ir prietaiso, kuris nustatytas kaip ..pagrindinis”.

Visy prietaisy gedimu pranesimai rodomi pagrindinio prietaiso ekrane bei atitinkamo prietaiso ekrane.

Jei naudojate Brink Air Control arba Brink Home (pradZial, visada prijunkite prie pagrindinio prietaiso.

Prijunge kabelius sukonfiglruokite kiekviena Flair 400 prietaisa:

- Jjunkite 14.1 meniu "Type of Bus connection” (magistralés rysio tipas) parinktj vidinis Bus" [magistrale]
netrukus po to, kai pasirodo tinklo simbolis.

- Konfiglruokite kiekvieng pavaldujj prietaisg 8.1 meniu punktuose "Appliance setting slave 1, slave 2 (prietaiso
nustatymas, pavaldusis 1, pavaldusis 2) ir t. t., netrukus po to, kai pagrindiniame prietaise atsiranda simbolis M,
0 pavaldZiuosiuose prietaisuose - simboliai S1, S2.

- ISjunkite ir jjunkite visus prietaisus.

Pastaba: bet koks priedas, pvz., drégmeés jutiklis, padéties jungiklis, isplétimo ploksté arba bet koks eBus
jrenginys, turi bati prijungtas tik prie Flair 400pagrindinio prietaiso.
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6 Ekranas

6.1 Valdymo pulto bendrasis aprasymas

Ekranas su jutiklinio ekrano funkcija yra prietaiso priekinéje puséje. Sis ekranas naudojamas prietaisui valdyti ir
informacijai apie prietaiso blsena pateikti. Po maitinimo jjungimo pirmiausiai rodoma programinés jrangos
versija, po to - pagrindinis ekranas.

Pagrindinis ekranas

111
Bippy!

Filter

7 = esamas latkas
2 = rysio simboliail [rodomi tik tada, kai jie yra/
3 =esama data

4 = Nustatykite ventiliacijos srauta; raudonos juostos nurodo pasirinkta ventiliacijos srauta.
Siame pavyzdyje aktyvaus ventiliavimo srautas yra 100 m3fval,

5 = aktyvusis valdiklis

6 = filtro pranesimas [rodomas tik tada, kai jis yra)*

7 = trikties pranesimas (rodomas tik tada, kai jis yra/*
8 = prieiga prie nuostaty meniu

9 = prieiga prie informacijos meniu

x  Filtro pranesimai ir trikties pranesSimai pateikiami toje pacioje ekrano vietoje; trikties rodymui teikiama
pirmenybé, tad jis rodomas pirmiausiai net ir tada, kai yra aktyvus filtro pranesimas!

Pagal gamyklines nuostatas meniu rodomas angly kalba.
Pageidaujama kalbg/ datg ir laikg galima keisti nustatymy meniuﬁ;dél to Zr. nustatymy verciy lentelés (— Verciy
nustatymas psl. 53, Standartinio prietaiso veréiy nustatymas psl. 53) 15.1 veiksmo numerj ir 15.10 veiksmo numer;j.
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6.2 Ekrano isdéstymas

Ekranas yra padalytas j 6 sritis, kuriose gali bati rodomi jvairGs simboliai/rodiniai.

Pagrindinio ekrano sritys

Ekrane gali bati rodomi
prijungtu priedu.

I-_C?)_-I :'___@__i I-___@D_-I 1 = narsymo ekranas

I 1 1 | 2 = pranesimy ekranas

I =07 1l 024996 || y .
Lt ————— —t————0 3 = ekranas su pagrindine funkcija
r———""r-————=—-——-— | o -

| 11 | 4 = rysio informacija

I Il I b = latkas

| @ !l \

I |1 I 6 =data

I {:; Il J I

I Il F———h

I Il I @ I

I ! ! !K Filter I

I LI I I

@ 11 ® @ |

L — — b L __ 1

jvairds simboliai. Tai priklauso nuo lango, kuris yra rodomas, prietaiso ispildymo ir

ZonoA . : .
Nr Simbolis ekrane Aprasymas
1 v
@ Prieiga prie informacijos meniu, jame galite tik perzilréti vertes. Siy verciy pakeisti negalima.
Paspaude ¢ia jiis gausite prieigg prie nuostaty meniu. Siame meniu galite pakeisti jvairias vertes.
Q Visoms standartinio prietaiso (— Standartinio prietaiso verciy nustatymas psl. 53) nustatymo
vertéms. Prietaiso Plus versija turi jvairias nustatymo vertes (— Prietaiso su papildoma valdymo
plokste Plus reik§miy nustatymas psl. 56).
Démesio: neteisingos nuostatos gali trikdyti prietaiso veikima!
AV Naudokite Sias rodykles, norédami narSyti meniu arba didinti ar mazinti atitinkamy nuostaty vertes.
<< Naudojant Sig rodykle, pereinama vienu meniu veiksmu atgal.
/ﬁ\{ Grjzimas j pagrindinj ekrana.
2
@ Filtro pranesimo simbolis; jis rodomas tik tada, kai filtrg reikia iSvalyti arba pakeisti. Daugiau
Filter informacijos Zzr. skyriuje ,,Filtro valymas” (— Filtro valymas psl. 29).
\ Sis simbolis rodomas tik tuo atveju, jei prietaise jvyko gedimas; daugiau informacijos #r. skyriuje
,Gedimai“ (— Trikéiy analizé psl. 26).
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ZonoJ

Nr Simbolis ekrane Aprasymas

3

Valdymas naudojant rezimy perjungikl;.

Valdymas naudojantis Brink Home (pradzia).

Valdymas naudojant prietaiso jutiklinj ekrang; Si nuostata veikia pusvalandj.

Valdymas naudojant prietaiso jutiklinj ekrang; jutiklinis ekranas visam laikui nustatomas kaip rezimy
perjungiklis, 15.8 punkte pasirinkus ,yes” (taip).

Valdymas naudojant drégmeés jutiklj.

Valdymas naudojant CO, jutikl].

Valdymas naudojant védinimo pagal poreikj sistema.

Atjunkite aktyvy kontaktg arba suaktyvinkite jungtj.

Sis prietaisas nustatytas kaip pagrindinis, jei yra sujungti keli prietaisai (kaskadinis sujungimas)

Prietaisas yra nustatytas kaip pavaldusis; prie pagrindinio prietaiso galima prijungti iki 9 pavaldziyjy
prietaisy.

Valdymas naudojant eBus, pavyzdZziui, Brink Air Control.

@g@@e@@@@@@

Valdymas per ModBus arba vidinis magistrale.

,,Bypass boost” (apéjimo stiprintuvo) funkcija suaktyvinta.

®) G
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ﬁ(:noJ Simbolis ekrane Aprasymas
A

% Interneto rysys / tinklo rySys

—

-‘ Signalo stiprumas

USB rysys suaktyvintas.

5 11:07 Dabartinis nustatytas prietaiso laikas.
6 02.01.2020 Esama data.
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6.3 Informacija apie ekrana

Nepaspaudus jokiu klavidy arba nesant nukrypimu (tokiy kaip sutrikimo pranesimas arba filtro pranedimas),
ekrano apsvietimas uZgesta, praéjus dviems minutéms po paskutinio klaviSo paspaudimo.

Esant aktyviam filtro praneSimui arba prietaiso sutrikimui, ekranas Sviecia visa laika, kol sutrikimas
nepasalinamas arba filtro pranesimas nepanaikinamas.

Paspaude mygtuka .Home" (Pradzia) ﬂ grisite j pagrindinj ekrana i$ bet kurio konkretaus meniu; paspaude
grizimo mygtuka << grisite | 1 meniu veiksma.

Trumpai (trumpiau nei 5 sekundes] palieskite ekrang, kad jjungtuméte foninj apdvietima nedarydami jokiu
pakeitimu meniu; ekranas nusvinta 2 minutéms.

) (D, : (),

Pagrindiniame ekrane palietus vieng i$ apskritimo ketvir¢iy galima greitai nustatyti védinimo reZima.
Tokiu bidu nustatytas védinimo reZzimas veikia pusvalandj; tai ekrane rodo plastakos su laikrodZiu piktograma.

; (©;

Jutiklinis ekranas taip pat gali bati visam laikui nustatomas kaip rezimy perjungiklis; Siuo tikslu nuostaty meniu 15.8
punkte reikia pasirinkti ,taip” (,yes”).

Ispéjimas:
neteisingos nuostatos gali stipriai sutrikdyti prietaiso veikima!
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/ Prietaiso paleidimas

=W

7.1 Prietaiso ijungimas ir isjungimas

ljungimas:

= Maitinimo jjungimas:

1. Prijunkite 230 V maitinimo kistuka prie elektros sistemos lizdo.

2. Prietaiso paleidimo metu rodoma programinés jrangos versija. /
Jei prietaiso maitinimas buvo i$jungtas ilga laika (ilgiau nei maZdaug %
savaite), nustatymuy meniu turésite atstatyti tinkama kalba, laika ir data 03 J

3. Poto prietaisas is karto pradeda veikti pagal reZima, nustatyta rezimu /
perjungikliu. Jei reZimu perjungiklis neprijungtas, prietaisas visa laika veikia
1 rezimu.

ISjungimas:

= Maitinimo iSjungimas: ‘
1. Istraukite 230 V maitinimo kistuka is elektros sistemos lizdo; tai atlikus, /

prietaisas yra atjungtas nuo jtampos.

2. Ekrane nieko nerodoma.

Ispéjimas!
Dirbdami su prietaisu, visada pirmiausia istraukite maitinimo laido kistuka ir istraukite
itampa iS prietaiso.

7.2 Oro srauto nustatymas

Nuo gero vedinimo priklauso sveikas oras namuose, optimalus komfortas ir tinkamas jrenginio veikimas.

Gamyklinés prietaiso oro srauto nuostatos yra 50, 100, 200 ir 300 m3/h. Prietaiso naumas ir energijos sanaudos
priklauso nuo slégio nuostolio ortakiy sistemoje bei filtro pasiprieSinimo. Jei Sios salygos nejvykdomos, oro
srautas sureguliuojamas automatiskai, perjungiant aukstesnij rezima.

Pakeitimus galima daryti, naudojant nuostatu meniu 03
Oro srautas reguliucjamas nuostaty meniu 1.2-1.4 punktuose.

Atminkite!

Pirmenybé teikiama aukStesniam reikalaujamam védinimo rezimui. Jei iSoriniu rezimu perjungikliu nustatytas 3
rezimas, pagrindiniame ekrane negalima nustatyti Zemesnio rezimo.

ISimtis - 0 védinimo rezimas. Jei ekrane pasirenkamas 0 rezimas, valdymas kitais jungikliais, jutikliais ir t. t.
negalimas.

Jei prijungti CO» jutikliai, oro srautas reguliuojamas tolydziai, nuo 1 iki 3 rezimo, priklausomai nuo iSmatuoty
PPM verciu; jei prijungtas dréegmeés jutiklis, ji ijungus, nustatomas 3 oro srauto rezimas.
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7.3 Kitos montuotojo nuostatos

Be oro srauto, galima keisti ir kitas prietaiso nuostatas; standartinio prietaiso nuostaty apzvalga - zr. (>
Standartinio prietaiso verciu nustatymas psl. 53] prietaiso su papildoma valdymo plokste atveju - zr. (—
Prietaiso su papildoma valdymo plokSte Plus reik8miu nustatymas psl. 56).

Pakeitimus galima atlikti, naudojant nuostatu meniu 03

Ispéjimas:
darydami pakeitimus nuostatu meniu, galite sutrikdyti tinkama prietaiso veikima, pries

keisdami nuostatas, kurios Cia néra aprasytos, pasitarkite su Brink Climate Systems B.V.
specialistais
Netinkamos nuostatos gali tureti dideles jtakos normaliam prietaiso funkcionavimui!

7.4 Gamyklinés nuostatos

Yra galimybé vienu veiksmu panaikinti visus atliktus pakeitimus, atkuriant gamyklines nuostatas.

Taip nustatomos tokios nuostatu vertés, kokios buvo gaminiui paliekant gamykla; i$ tarnybinio meniu istrinami
visi praneSimai ir trik¢iy kodai,

Tacdiau filtro praneSimai nepanaikinami!

Norédami atkurti gamyklinius nustatymus, atidarykite nustatymu meniuf¥.

Prietaiso nuostatu meniu gamyklines nuostatas galima atkurti, naudojant 15.9 punkta.

Démesio!
Nustacius i$ naujo gamyklinius nustatymus, nustatymu meniu 14.1 punkta reikia i$ naujo

nustatyti | parinktj vidinis magistralé!
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8 Sutrikimas

8.1 Trikciu analizé

Prietaiso valdymo sistemai aptikus triktj, tai rodoma ekrane verzliarakcio simboliu, prie jo gali bGti nurodomas ir
trikties kodas.

Prietaisas skiria triktis, kurioms jvykus, jis gali veikti [su tam tikrais apribojimais) ir rimtas (blokuojamasias)

triktis, kurioms jvykus, abu ventiliatoriai iSjungiami.

8.2 Ekrano kodai

Neblokuojamaoji triktis

Prietaisui aptikus neblokuojamaja triktj jis toliau veikia (su tam tikrais apribojimais). Ekrane rodomas (visg laika
Sviecianti) trikties simbolis. Palieskite trikties simbolj, kad blty parodytas jo paaiskinimas / sprendimas.

Ekrang galima palikti paspaudus mygtuka ..Home" [PradZia).
Jei trikties pasalinti nepavyksta, kreipkités | montuotoja.

Error E105

T” Reovested et Fiow 5 1. Nepasiekiamas uZduotas tiekiamo oro srautas
notreachéd |

Blokuojamaoji triktis

Prietaisui aptikus blokuojamaja trikti, jis toliau nebeveikia. Blokavimo gedimo atveju nustatymu ir informacijos
meniu taip pat iSjungiamas.

(Nuolat Sviecianciame) ekrane rodomas gedimo simbolis (verzliaraktis) kartu su gedimo kodu. Ant reZzimuy
perjungiklio (jei jis yra) mirksi raudonas $viesos diodas. Prietaisas lieka tokios bisenos tol, kol trikties priezastis
nepasalinama. Po to prietaisas automatiSkai nusistato i$ naujo ir rodomas toks ekranas, koks biina prietaisui
normaliai veikiant. Susisiekite su montuotoju, kad Sis pasalinty tokia triktj.

aQ

Error E105 1. Tiekiamo oro ventiliatorius sugedes

Inlet Fan
General Error

Blokuojamosios trikties negalima pasalinti, atjungus jtampa nuo prietaiso; pirmiausiai reikia pasalinti
trikties priezasti.
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Ispéjimas!

Dirbdami su prietaisu, visada pirmiausia iStraukite maitinimo laido kistuka ir istraukite jtampg i$

prietaiso.

Toliau pateiktoje lenteléje blokavimo triktys paZzymétos * po trikties numerio.
Ekrane rodomas trumpas Sio trikties kodo paaiskinimas.
Jeiyra nuoroda j prietaiso budéjimo reZima, abu ventiliatoriai iSjungiami, bet prietaiso ekrane vis tiek kazkas

rodoma.
R Sub- | PrieZzastis Prietaiso reakcija | Naudotojo veiksmai
kodas
kodas
E190 E1000 | Neigiamas automatinio |Jokio veiksmo
testavimo rezultatas
E152 * E1001 * | Atminties kortelés triktis | Jei jmanoma, Pakeiskite pagrindine valdymo plokste UWA2-B
prietaisas iSsijungia
E153 E1002 | EEPROM atminties Atkuriamos Pakeiskite pagrindine valdymo plokste UWA2-B
gedimas prietaiso gamyklinés
nuostatos, védinimo
rezimas 2
E105 E1011 | Nepasiekiamas uzduotas | Néra ISvalykite arba pakeiskite filtrus
tiekiamo oro srautas . Patikrinkite, ar neuzsikimse kanalai.
E104 E1012 | Nepasiekiamas uzduotas | Néra ISvalykite arba pakeiskite filtrus
Salinamo oro srautas . Patikrinkite, ar neuzsikimse kanalai.
EOO0O * E1013 * | Per auksta lauko oro Prietaisas Priklausomai nuo situacijos:
temperatura persijungia j Esant Siltam orui ir maitinimui tiesiai po cerpémis,
,Standby” (parengtiespalaukite, kol oras atvés, arba sumontuokite stogo movg,
rezimg o ne ortakj po cerpémis
Salto oro atveju arba kai po &erpémis néra oro, prijunkite
itampa prie prietaiso ir pakeiskite oro temperataros jutiklj
(NTC)
E105 * E1100 * | Tiekiamo oro Prietaisas Maitinimo ventiliatoriaus keitimo
ventiliatoriaus gedimas; | persijungia j triktis automatiskai nustatoma i$ naujo, kai prietaise vél
bendrasis pranesimas ,Standby“ (parengtiesjjungiama jtampa.
rezima
E104 * E1120 * | Salinamo oro Prietaisas Pakeiskite iStraukiamojo ventiliatoriaus
ventiliatoriaus gedimas; | persijungia j triktis automatiskai nustatoma i$ naujo, kai prietaise vél
bendrasis trikties »Standby“ (parengtiesjjungiama jtampa.
pranesimas rezima
E103 E1200 | Apéjimo sklendés Néra Patikrinkite laidus
gedimas; bendrasis Pakeiskite Suntavimo arba laidy pyne
trikties pranesimas
E106 * E1300 * | Jutiklio NTC1 gedimas; Prietaisas Patikrinkite laidus
bendroji triktis persijungia j Pakeiskite NTC jutiklj arba pakeiskite laidus
,Standby“ (parengties)
rezima
E111 E1400 | RHT jutiklio 1 gedimas; Neveikia valdymas | Patikrinkite laidus
bendrasis trikties priklausomai nuo Pakeiskite RHT jutiklj arba pakeiskite laidus/ Jdékite USB
pranesimas drégmés siystuva
E113 E1600 | Lauko oro pasildytuvo Apsaugos nuo Patikrinkite saugiklius
gedimas; bendrasis uzSalimo sistema Patikrinkite laidus; pakeiskite, jei jie paZeisti, ir pakeiskite,
trikties pranesimas persijungia j kitaip vidinio Sildytuvo
disbalanso rezimg triktis bus automatiskai nustatyta i$ naujo, kai j prietaisg
vél bus tiekiama jtampa.
E114 E1500 | RezZimy perjungiklio Prietaisas Pakeiskite rezimy perjungiklj
gedimas; bendroji triktis | persijungia j 1
rezima
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Klaidos

Sub- PrieZastis Prietaiso reakcija | Naudotojo veiksmai
kodas
kodas

E130 E1800 | Relinio iséjimo 1 Néra iSeinamojo Jtampos paémimas i$ prietaiso

gedimas; bendroji triktis | signalo Pakeiskite UWA2-B pch
Gedimas automatiskai nustatomas i$ naujo, kai jtampa vél
jjungiama prietaise.

E155 E2000 |Jutiklinio ekrano Trik¢iy kodai Patikrinkite laidus j jutiklinj ekrang; pakeiskite laidus,
gedimas; bendrosios matomi tik jei jie paZeisti; pakeiskite jutiklinj ekrana, jei triktis vis dar
trikties pranesimas naudojant techninés | atsiranda; pakeiskite UWA2-B

prieZiliros priemone | triktis automatiskai nustatoma i$ naujo, kai jtampa vel
jjungiama j prietaisa.

E120 E2100 |,eBus”gedimas; Neveikia Brink Air Patikrinkite priedy laidus/Brink Air Control
bendrasis trikties Control valdymo Patikrinkite priedus/Brink Air Controlir pakeiskite, jei jie
praneSimas pultas ir kiti prie sugede

,eBus” prijungti Jei po to vis dar yra gedimas: atjunkite jtampa nuo
priedai. Prietaisas prietaiso ir pakeiskite pagrindine valdymo plokSte UWA2-B
veikia teisingai

E121 E2200 |vidinisBendrasis Neveikia Brink Air Patikrinkite priedy laidus/Brink Air Control
magistralés gedimo Control valdymo Patikrinkite priedus/Brinkoro valdiklj ir pakeiskite , jei jis
pranesimas pultas ir kiti priedai. |sugedes

Prietaisas veikia Jei po to vis dar yra gedimas: atjunkite jtampga nuo
teisingai prietaiso ir pakeiskite pagrindine valdymo plokste UWA2-B

E122 E2300 | Vidinis Prietaisas Patikrinkite laidus ir jungtis su UWA2-B ir ventiliatoriais. Jei
»ModBus” gedimas; persijungia j kabeliy pyné pazeista, pakeiskite j3. Tada pakeiskite
bendrasis trikties ,Standby“ (parengtie$s)UWA2B, istraukiamajj ventiliatoriy ir tiekimo ventiliatoriy.
pranesimas rezimg

E123 E2400 | ISorinis Valdymas per Patikrinkite priedy kabelius; pakeiskite, jei jie paZeisti.
,ModBus” gedimas; ,ModBus” neveikia | Patikrinkite priedus; pakeiskite, jei jie paZeisti.
bendrasis trikties Jei gedimas vis tiek islieka: Atjunkite jtampga nuo prietaiso
pranesimas ir pakeiskite pagrindine valdymo plokste UWA2-B

E124 E2500 | USB prievado bendrasis | USB sgsaja neveikia | Pakeiskite USB prieda
trikties pranesimas Jei po to triktis nepasalinama: prijunkite jtampa prie

prietaiso ir pakeiskite UWA2-B pagrindinj pcb

E170 E2600 | Sugedes vienas ar Prietaisas veikia; Patikrinkite kabelius ir CO5 jutiklj (-ius); jei paZeistas,
daugiau CO, jutikliy (en); | CO; reguliavimo pakeiskite.
bendras klaidos néra Patikrinkite CO, jutiklj (-ius); jei paZeistas, pakeiskite/
praneSimas |dékite USB siystuva.

E171 E2700 | ISorinio lauko oro ISorinis oras Atjunkite Sildytuva ir patikrinkite Sildytuvo saugiklj;
pasildytuvo arba nesildomas / pakeiskite saugiklj, jei jis sugedes.
saugiklio gedimas; komforto valdiklis Ar triktis dar neistaisyta:
bendrasis trikties reaguoja netinkamai | pakeiskite iSorinj Sildytuva. Vél jjunkite prietaiso
pranesimas jtampa.

Gedimas buvo automatiskai nustatytas i$ naujo.

E172 E2800 | ISorinio tiekiamo oro Tiekiamas oras Atjunkite Sildytuva ir patikrinkite Sildytuvo saugiklj;

pasildytuvo arba
saugiklio gedimas;
bendrasis trikties
pranesimas

nesildomas /
komforto valdiklis
reaguoja netinkamai

pakeiskite saugiklj, jei jis sugedes.

Ar triktis dar neistaisyta:

pakeiskite iSorinj Sildytuva. Vél jjunkite prietaiso
jtampa.

Gedimas buvo automatiskai nustatytas i$ naujo.
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9 Techniné priezitra

9.1 Filtro valymas

Naudotojas gali atlikti tik periodinj filtry valyma arba keitima.

Filtra reikia valyti tik tuo atveju, jei tai nurodyta ekrane (Cia rodomas filtro simbolis) @ arba jel sumontuotas
sudetinis jungiklis su filtro indikacija ir dega raudonas jungiklio Sviesos diodas.

Filtrus reikia keisti kas puse metu.

ISvalius filtra 1 karta, jj reikia pakeisti.

Prietaiso niekada negalima naudoti be filtru.

Filtry valymas ir keitimas:

Paspauskite filtro simbol] |r® palaikykite ilgiau nei 3 sekundes, kad atidarytumeéte filtro vedlj.
Po to vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus, kad iSvalytumeéte / pakeistumeéte filtra.

Sios filtro vedlio procediros pertraukti negalima.

Kai bus laitkomasi visu meniu pateiktu instrukciju ir jos bus patvirtintos, /ﬁ‘ filtro vedlys bus uzdarytas paspaudus
mygtuka ..Home" (PradZia) ir ekranas grj$ j pagrindinj ekrana; filtro pranedimas bus nustatytas i$ naujo, o filtro
praneSimas dabar iSnyks.

Pastaba:

jei filtro vedlys atidarytas norint pakeisti filtra, kai ekrane néra filtro praneSimo, eikite | nustatymu meniu ir
pereikite prie 4.2 veiksmo, kad atidarytuméte filtro vedlj. Dabar vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus ir baige
IS naujo nustatykite filtro praneSimo laikmatj. Taip pat galima pereiti

i nustatymu meniu naudojant 4.3 veiksma ir iS naujo nustatyti filtra neatidarant filtro vedlio; jei pasirinkta

Yes” (Taip), tada nustatymy meniu &j veiksmo numerj reikia palikti dar karta paspaudus mygtuka

.Home" (Pradzia) a arba mygtuka .Return” (Grjzti)<<. Tada filtro prane&imo laikmatis
nustatomas i$ naujo!

Paspaude mygtuka .Home" (Pradzia) /ﬁ‘ griSite | pagrindinj ekrana i bet kurio konkretaus meniu; paspaude
grizimo mygtuka << griSite | 1 meniu veiksma.
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9.2 Prieziliros sifonas

Sifono valymas

Kiekvienais metais sifona reikia atjungti ir iSvalyti.

[Pavyzdziui, 4-0 tipo Flair prietaisas.]
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9.3 Prieziliros montuotojas

Montuotojo prieZidra apima silumokaicio, vidinio sildytuvo ir ventiliatoriy valyma. Priklausomai nuo naudojimo
salygu jie turi bati atliekami karta per tris metus.

1 IStraukite kiStuka ir atjunkite maitinimo 3altinj.
Atidarykite filtro dureles.

2 ISimkite abu filtrus.

3 Nuimkite priekinj dangtelj.
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4 ISimkite Silumokaitj. Blikite atsargls, kad nepazeistuméte i$ putplascio pagaminty prietaiso daliy.

5 Silumokaitj valykite tik skalaudami $iltu vandeniu (ne daugiau kaip 45 °C) ir jprastu plovikliu. Tada nuplaukite

Siltu vandeniu.

6 ISimkite i$ prietaiso EPS blokg, kuriuo ventiliatorius jtvirtinamas prietaise.
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7 Prietaiso viduje pasukite ventiliatoriy per ketvirtj apskritimo.

8 Paverskite ventiliatoriy taip, kad galétumeéte iSimti jj iS EPS bloko; atjunkite nuo ventiliatoriaus abu jo
prijungimo laidus.

9

10 Pakartokite veiksmus nuo 6 iki 9 su kitu prietaiso ventiliatoriumi.
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11

12

13

14

15

16

17

18

19

Atsargiai nuvalykite abu ventiliatorius minkstu Sepeciu; nenaudokite vandens ir valymo priemoniy.
ISvalykite vidinj Sildytuva (dél pozityvo Zr. - Remonto dalys psl. 51 ).

Jdékite abu ventiliatorius atgal j prietaisg ir iS naujo prijunkite jungiamuosius laidus; tai darydami
pasirtpinkite, kad jungiamieji laidai baty ,,uz” ventiliatoriy ir ventiliatoriai baty jstatyti j ankstesne vieta.
Kairysis ventiliatorius Zymimas Kairiuoju, desinysis — desiniuoju.

Komentaras: Nekeiskite ventiliatoriu padéties.

|statykite iSvalyta Silumokaitj atgal j prietaisa; tai darydami, bikite atsargus, kad nepazeistuméte EPS daliy ir
kreipiamujy, antraip prietaiso viduje gali atsirasti nesandarumai.

Jdédami Silumokaitj atgal jsitikinkite, kad tekstas tipo ploksteléje néra atvirkséiail

Jdékite Silumokaitj atgal taip, kad tipo plokstelé bty matoma.

Uzdékite atgal priekinj dangtelj ir tvirtai jj prisukite.

|statykite du naujus filtrus ir uzdarykite priekinj dangtel;.

IS naujo prijunkite 230V maitinimo Saltinj prie prietaiso.

Panaikinkite filtro pranesimg, nuostaty meniu 4.3 punkte nustatydami nuline laikmacio verte.

Nustacius i$ naujo filtro pranesimo laikmatj, ekrane parodomas pagrindinis meniu ir prietaisas yra paruostas
naudoti.
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10 Elektros schema
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

Bazinis pcb

rezimy perjungiklis (papildomai jsigyjamas priedas)
drégmeés jutiklis (papildomai jsigyjamas priedas)
USB jungtis

USB laikmena programinei jrangai naujinti (su prietaisu
nepateikiama)
Techninés prieZitros jungtis

nesiojamasis kompiuteris su jdiegta Brink techninés priezitros
programa (nepateikiamas)
prietaiso jutiklinis ekranas

apéjimo sklendés variklis

oro temperatiros jutiklis

Salinamo oro ventiliatorius*

Vidinis lauko oro pasildytuvas su didZiausio saugumo sistema
tiekiamo oro ventiliatorius*

maitinimo Saltinis 230 V, 50 Hz

Brink Air Control (papildomai jsigyjamas priedas)

CO,, jutiklio ,eBus” (pasirinktis)

eBus Sildytuvas (papildomai jsigyjamas priedas)

védinimo pagal poreikj 2.0 sistemos perjungiamoji sklendé
(papildomai jsigyjamas priedas)
Plus pcb (pasirinktis)

ModBus sistemos kistukas (papildomai jsigyjamas priedas)

X12 yra trumpiklio baigiamoji varza (120 Q) ,ModBus“ (pasalinkite,
jei baigiamoji varza jau buvo jdéta j ,,ModBus” sistemg).

Naudojant Modbus, nuimkite trumpiklius X121 & X122; kai
naudojate vidinismagistrale, padékite trumpiklius X12, X121 &
X122;, pasalinkite trumpiklj X07 is Plus pcb, kai Plus naudojamas
pcb.

Ventiliatoriy valdymo kabelius galima perjungti be jokiy problemy;
jjungus maitinima prietaisas pats nustato, kuris yra tiekimo ir
iStraukimo ventiliatorius!

Kai prietaisas aptinka kitg ventiliatoriy (pvz., kai ventiliatorius
pakeiciamas atliekant techninés prieZitros darbus), automatiskai
paleidZziamas vedlys; vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus, kaip
tinkamai prijungti ventiliatoriaus kabelius.
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Svarbu!

Bazinis pcb

X15 =vidinis magistralé / ,,ModBus”
X1l6 =24V

x17 =,eBus”

X18 =24V (maks. 5 VA)

X19 =ISeinamasis signalas

Plus pcb

X03 =24V

X04 =vidinis magistralé

X06 =,ModBus”

X08 =Jéjimo 1 kontaktas

X09 =]éjimo 2 kontaktas

X10 =Relésiséjimas 1 (,Relais output 1“)
X11 =Relés iséjimas 2 (,Relais output 1)
X12 =Analoginé jvestis (nuo 0 iki 10 V)
X13 = Analoginé jvestis (nuo 0 iki 10 V)

X14 = Analoginé iSvestis (0 arba 10 V)

X15 =2 analoginé isvestis (0 arba 10 V)
X16 =NTC 10K

X17 = Vietinis kompiuteriy tinklas

Laidy spalves

Cl =ruda

C2 =mélyna

C3  =zalia/ geltona
C5 =bhalta

C8 =pilka

C10 =geltona

Cl1 =1zalia

C17 =violetiné

Montuodami ir priziGrédami jrenginj (Zzr. — PrieZiGros montuotojas psl. 31 ) patikrinkite, ar ant pasildytuvo

nesikaupé dulkiy ar neSvarumy! Priezilros metu gerai nuvalykite juos.
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11 Priedu elektros jungtys

11.1 ReZimu perjungiklio prijungimas

Rezimuy perjungiklis turi bati jungiamas prie pagrindinés plok&tés X14 tipo modulines jungties. Si moduline
jungtis X14 yra valdymo pulto nugarinéje puséje. Prietaisui su Plus plokste pirmiausia reikia nuimti dangtj, kad
bdtu galima pasiekti Sia moduline jungtj (- ..Plus” modifikacija psl. 12, Elektros schema psl. 35). Priklausomai
nuo rezimu perjungiklio tipo naudojamas RJ11 arba RJ12 kistukas.

Geriausia naudoti keturiu padéciy jungiklj su filtro indikatoriumi; RJ12 kiStuka bdtinai montuokite kartu su é
gyslu moduliniu (telefoniniu) kabeliu.

Q0

Naudodami triju padéciy jungikli be filtro indikatoriaus, RJ11 jungtj bltinai montuokite kartu su 4 gyslu
moduliniu (telefoniniu) kabeliu.
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11.1.1 ReZimu perjungiklio su filtro indikatoriumi prijungimas

-

” ~
d © N
\
! Rit2e & 7, S\ RU12/6
' C3 C3 |
\ c4 ca /
C5 /7 C5
\ 7/
~ C6 C6 -
-~

-

A = Flair prietaisas (pavyzdZziui, 4/0 tipo Flair-2-325 prietaisas)
B = keturiy padéciy jungiklis su filtro indikatoriumi

C = modulinis (telefoninis) kabelis: Pastaba: Naudojamo modulinio (telefoninio) kabelio abiejy moduliniy kistuky
fiksavimo iskySos turi bati nukreiptos j ta pacig puse, kaip ir Zyméjimai ant modulinio C1-C6 laidy spalvos gali
skirtis priklausomai nuo naudojamo modulinio kabelio tipo.
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11.1.2 BelaidZio nuotolinio valdymo pulto (be filtro indikatoriaus) prijungimas

© ©®

A = Flair prietaisas (pavyzdZiui, 4-0 tipo Flair prietaisas)

B = nuotolinio valdymo pulto imtuvas
C = siystuvas su 4 rezimais (pavyzdZiui, virtuve)
D = siystuvas su 2 rezimais (pavyzdZziui, vonia)

E = papildomi2 arba 4 rezimy siystuvai (1 imtuvui galima priskirti iki 6 siystuvy)

F = modulinis (telefoninis) kabelis: Pastaba: Naudojamo modulinio (telefoninio) kabelio abiejy moduliniy kistuky
fiksavimo iskySos turi bati nukreiptos j ta pacig puse, kaip ir Zymeéjimai ant modulinio C1-C6 laidy spalvos gali
skirtis priklausomai nuo naudojamo modaulinio kabelio tipo.
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11.1.3 Papildomo rezimu perjungiklio su filtro indikatoriumi kartu su belaidZiu nuotolinio
valdymo pultu prijungimas

A = Flair prietaisas (pavyzdZiui, 4/0 tipo Flair-2-325 prietaisas)

B1 = rezimy perjungiklis su filtro indikatoriumi

B2 = papildomas rezimy perjungiklis su filtro indikatoriumi

C = skirstytuvas

D = modulinis (telefoninis) kabelis: Pastaba: Naudojamo modulinio (telefoninio) kabelio abiejy moduliniy kistuky

fiksavimo iSkySos turi bati nukreiptos j ta pacig puse, kaip ir Zzyméjimai ant modulinio C1-C6 laidy spalvos gali
skirtis priklausomai nuo naudojamo modulinio kabelio tipo.
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11.1.4 Papildomo rezimu perjungiklio su filtro indikatoriumi kartu su belaidZiu nuotolinio
valdymo pultu prijungimas

A = Flair prietaisas (pavyzdZiui, 4-0 tipo Flair prietaisas)

B = rezimy perjungiklis su filtro indikatoriumi

C = nuotolinio valdymo pulto imtuvas

D = siystuvas su 2 arba 4 reZimais

E = skirstytuvas

F = modulinis (telefoninis) kabelis: Pastaba: Naudojamo modulinio (telefoninio) kabelio abiejy moduliniy kistuky

fiksavimo iSkySos turi bati nukreiptos j ta pacig puse, kaip ir Zyméjimai ant modulinio C1-C6 laidy spalvos gali
skirtis priklausomai nuo naudojamo modulinio kabelio tipo.

Flair 400 616007-H Brink / 41



11.1.5 Belaidziy valdikliu ir jutikliu prijungimas

Brink tiekia belaidZius nuotolinio valdymo pultelius ir (arba) jutiklius, kurie USB siustuvu uzmezga rygj su
rekuperatoriaus prietaisu. Sj asortimenta sudaro 5 toliau nurodytuy tipu belaidziai valdikliai / jutikliai (A-E).
Belaidj valdiklj ir (arba) jutiklj galima naudoti tik su rekuperacinio jrenginio prietaisu, turin¢iu USB jungtj ir
pagamintu po 2022 m. liepos men.! Nuotolinis valdiklis (A, B arba C) taip pat rodo, kai reikia pakeisti / iSvalyti
filtra (-us) arba kai védinimo sistema veikia netinkamai.

) N D)

A = Belaidis valdiklis

B = Belaidis valdiklis su jmontuotu CO, jutikliu

C = Belaidis valdiklis su jmontuotu drégmés jutikliu
D = Belaidis CO; jutiklis

E = Belaidis drégmés jutiklis

F = USB siystuvas

G = "Flair" prietaisas su USB jungtimi

Daugiau informacijos apie belaidzio valdiklio (jutiklio) nustatyma, veikima ir prijungima rasite atitinkamose
diegimo instrukcijose.
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11.2 Brink Air Control prijungimas

A = Flair prietaisas (pavyzdZiui, 4-0 tipo Flair prietaisas)
B = Brink Air Control (parinktis)

C = dvigyslis valdymo kabelis

D = zalias dvipolis kistukas su sraigtinémis jungtimis

E = Zalio ,,eBus” jungties lizdo vieta nugarinéje prietaiso valdiklio puséje

Ispéjimas:
Deél "eBus” sistemos ribinés jtampos negalima kartu naudoti triju priedu: Air

Control,pasildytuvo o ir pasildytuvo.

Flair 400 616007-H Brink / 43



11.3 Drégmeés jutiklio prijungimas

1 = Flair prietaisas (pavyzdziui, 4-0 tipo Flair prietaisas)
2 = pagrindiné valdymo ploksteé

3 = dangtelis

4 = kabelis, pateikiamas su RH jutikliu

5 = RH (drégmeés) jutiklis

6 = ortakis i$ busto

Norédami jjungti ir nustatyti drégmes jutiklio jautruma, pereikite prie 7.1 ir 7.2 veiksmu nustatymuy meniu £,
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11.4 CO: jutiklio(-iu) prijungimas

® _
S 0

// nlr =2
/ X17]x18

A = Flair prietaisas (pavyzdZiui, 4-0 tipo Flair prietaisas)

B = dvigyslis valdymo kabelis, skirtas 24V maitinimo Saltiniui (juodi kistukai)

C = ,,eBus” prijungimo dvigyslis valdymo kabelis (Zali kistukai)

D = CO, jutiklis (-iai); prijunkite ne daugiau kaip 4

E = jungtys X17 (,,eBus”) ir X18 (24 V) Flair prietaise

Norédami jjungti ir i§jungti CO jutiklj (-ius), nustatymu meniu 6.1 veiksme pasirinkite desinjjj nustatyma; >

noredami nustatyti maZiausia ir didziausig COy jutiklio (-iu) PPM verte, jei reikia, nustatykite desinjjj nustatyma po
6.2-6.9 veiksmu.
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11.5 Védinimo pagal poreiki sistema 2.0

Naudojant veédinimo pagal poreikj sistema, veédinima galima reguliuoti priklausomai nuo oro kokybés dviem
skirtingoms patalpu grupéms. Ventiliavimo poreikio derinima su paklausa grindZziamu ventiliavimu galima atlikti
dviem skirtingais bldais, t. y. remiantis CO» matavimais arba laiko programa. Siam tikslui galima isigyti du
skirtingus jrangos rinkinius. Zinoma, taip pat galima valdyti rankiniu bGdu, naudojant papildoma prijungta
sudeétinj jungiklj.

Daugiau informacijos apie pagal poreikj valdomos ventiliacijos 2.0 nustatyma, naudojima ir prijungima zr.
montavimo instrukcijose, pateiktose su pagal poreikj valdomu prietaisu.

7 fT T -- A
[ SO U
| A @ X X10 X2 X11 X3 X4 X5 X6 i
i \‘\\‘\\\‘ I(f"\/‘y O] [z 2] [z 2] 2 1234: |
i M | =z 2, = S, = zz T rod
\@® v T &eEe geEs P
T 1EIE R
24v0C R T [ [z 1234
I o
N o 58 58 5558
Y EIED
Fr X8 X1 X8 X1
1 = Zonos voztuvo pagal poreikj valdoma ventiliacija
2 = Galia:24 VNS
3 = Brink Air Control C7=/‘uq’a
C2=mélyna
4 = Voituvo variklio zonos voztuvas C3 = Zalia / geltona
5 = EBus jungtis X17 Flair prietaise (pvz., Flair 4-0 tipo prietaisas) C5 = balta
6 = CO,jutikliai (taikoma tik tada, kai poreikiu grindziamas CO5) cro =gve/{‘ona
- C11=2Zalia
7 = Pcb poreikis
8 = Jungiklio nustatymas ant pcb zonos voZtuvo
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11.6 Tiekiamo oro pasildytuvo prijungimas

p L. L. RNV ANG)
@ [{fifel . @|Bfg @\
_SZE ! % o

®
5 1
: -2
N —
b m PO
o= L
x2  x03
b e
L

1}

—
1 = Kaitinimorite
2 = Maksimali sauga su rankiniu nustatymu is naujo
3 = 2-jy poliy eBus jungtis X17 Flair prietaise C1 = ruda
_ C2 = mélyna

4 = T kl _

emperatdros jutiklis C3 = alia/geltona
5 = PCBtipo UVP1 C4 = juoda

C5 =balta

6 = oro srauto kryptis
7 = perjungiamosios sklendés nustatymas Flair tiekiamo oro

pasildytuvui

Jei naudojamas papildomas Sildytuvas, 1.1 parametro Zingsnyje nustatykite bent 50m3/h, kad isvengtumeéte perkaitimo.

(Pavyzdziui, 4-0 tipo Flair prietaisas]
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11.7 Lauko oro pasildytuvo prijungimas

Kaitinimo rité

Maksimali sauga su rankiniu nustatymu i$ naujo
2-jy poliy ,,eBus” jungtis X17 Flair prietaise
Temperatdros jutiklis

PCB tipo UVP1

oro srauto kryptis

perjungiamosios sklendés nustatymas Flair lauko oro pasildytuvui

(Pavyzdziui, 4-0 tipo Flair prietaisas]
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11.8 Geoterminio Silumokaicio prijungimas

0] il =
H
Bypass —
| [ 4
m
25°C B
m H ~—
15°C
10°C
A
5Cr——————""—"—"———————————————————
0°C

O

Geografinj Silumokaitj galima prijungti prie Flair
prietaiso naudojant Plus PCB.

Priklausomai nuo voZtuvo tipo, geosilumokaitj
galima prijungti prie kitos Plus PCB jungties:
X10 Nr. 1ir 2 - 1 relés iSvestis (gamyklinis

nustatymas)

XTTNr 1ir 2 - 2 relés iSvestis
X14 Nr. 1ir 2 - 1 analoginé isvestis (0 -10 V)
X185 Nr. 1ir 2 - 2 analoginé isvestis (0-10 V)

Prijunkite lauko temperatdros jutiklj prie 2 poliy
jungties X-16 Nr. 1ir Nr. 2.

A = Min. temperatdra
B = Maks. temperatura

| = | gyvenamaja patalpa

II=]iSore

[l = IS gyvenamosios patalpos

IV =1S iSorés

Naudojant geodilumokaiti 11.1 parametra reikia pakeisti i§ .ISJUNGTA" | .jjungta”.

LI Aprasymas oA Diapazonas

Nr. prasy nustatymas P

11.1 Jjungimas ir iSjungimas 1Sj. Jjungimas / isjungimas

11.2 Jungimo temperatira 1 5°C 0,0°C/10,0°C

11,3 Jungimo temperatira 2 25°C 15,0°C/40,0°C

11.4 Sklendés 10 V padétis Uzdaryta Atidaryta / Uzdaryta

115 Sklendés valdiklis Relés igejimas 1 Lrelés ivestis / 2 reles isvestis /
1 analoginé iSvestis / 2 analoginé iSvestis

Flair 400 616007-H
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12 Remontas

12.1 Isskleistas vaizdas

UZsakydami atsargines dalis, be prekés kodo (Zr. iSardyto prietaiso vaizda), nurodykite ir rekuperatoriaus tipa,
serijos numerj, pagaminimo metus bei atsargines dalies pavadinima:

Pastaba: prietaiso tipas, serijos numeris ir pagaminimo metai yra nurodyti gaminio ploksteléje, esancioje po prietaiso
plastikiniu priekiniu skydeliu.

Pavyzdys

Prietaiso tipas

Flair-2-450/600

Serijos numeris

431000210201

Gamybos metai

2023

Dalis Ventiliatorius
Prekés kodas 532770
Kiekis 1
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12.2 Remonto dalys
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Nr. Dalies pavadinimas Prekés kodas

1 Priekinis skydelis baigtas 532804

2 Filtrai (2 vnt.) ,,ISO Coarse 60%" 532716

3 Silumokaitis 532754

4 Ventiliatorius (1 vnt.) 532770

5 Apylankos sklendés su varikliu komplektas 532760

6 Ekrano valdymo ploksté UBP-2 532752
Prietaisai, pagaminti iki 2023-01-01: Pagrindiné valdymo plok$té UWA2-B 532750

’ Prietaisai, pagaminti po 2023-01-01: Pagrindiné valdymo ploksté UWA2-B 532966

8 Papildoma valdymo ploksté UWA2-E (tik ,,Plus” iSpildymo atveju) 532751

9 Tinklo kiStukas ir kabelis 230 V * 532756

10 Vidinis lauko oro pasildytuvas su didZiausio saugumo sistema 532761

11 Temperatiros jutiklis NTC 10K 531775

12 Kondensato sifonas 532762

13 Kabeliy rinkinys 532767

* Ant maitinimo kabelio yra valdymo plokstés jungtis. Jam pakeisti naudokite tik is ,,Brink” uzsakytus tinklo kabelius.

Norédami iSvengti nelaimingy atsitikimy pasirapinkite, kad paZeista tinklo jungtj pakeisty
kvalifikuotas specialistas.
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13 Verciu nustatymas

13.1 Standartinio prietaiso verciu nustatymas

Zemiau pateiktos nustatymu reikémes skirtos Flair 400 jrenginiui be Plus pcb.

1 Oro srautas

1.1 Oro srauto nuostata 0 50 m3/val. 0 arba reguliuojama nuo 50 m¥val. iki 400 m%val.
(negali bati didesné nei 1.2 punkte)

1.2 Oro srauto nuostata 1 100 m¥val. Reguliuojama nuo 50 m%val. ir 400 m¥val. (negali
bati didesné nei 1.3 punkte ir maZesné nei 1.1
punkte)

1.3 Oro srauto nuostata 2 200 m¥val. Reguliuojama nuo 50 m3val. ir 400 m3¥val. (negali
bati didesné nei 1.4 punkte ir maZzesné nei 1.2
punkte)

1.4 Oro srauto nuostata 3 300 m%val. Reguliuojama nuo 50 m¥val. iki 400 m3/val. (negali
bati didesné nei 1.3 punkte)

15 Disbalansas leistinas Taip Taip / ne

1.6 Disbalansas (atviras zZidinys) 0% 0%/+20%

1.7 | Tiekiamo oro nuokrypis 0% -15 % / +15 % ventiliatoriaus nuostatos vertés Verté perskaiciuota

j nustatytaja srauto

1.8 Salinamo oro nuokrypis 0% -15 % / +15 % ventiliatoriaus nuostatos vertés vertg, Zr. ekrane

1.19 Standartinis védinimo rezimas 1 Oarbal

2 Apéjimas

2.1 Apéjimo sklendés rezimas Automatinis |- Automatinis
- Apéjimas uzdarytas
- Apéjimas atidarytas

2.2 A?ejlmo skl!endes temperatira 24 °C 15°C /35 °C

IS pastato

2.3 A'erepmo”sklendes temperatdra 10°C 7°C/15°C

1S lauko

2.4 Apéjimo sklendés histerezé 2°C 0°C/5°C

2.5 Apéjimo stiprintuvo reZzimas I13j. Ii. / i3j.

2.6 Apéjimo stiprintuvo

pejimo stip 3 0/3
ventiliatoriaus nuostata

3 Apsauga nuo uzsalimo

3.1 Uzsalimo temperatlra 0°C -1,5°C/1,5°C

39 Maznausna_tleklamo oro 10°C 7°C/17°C

temperatira
4 Filtro pranesimas
4.1 Liko dieny iki filtro pranesimo 90 1/ 365 dienos
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4.2 Filtro vedlio paleidimas Ne Taip / ne

4.3 Filtro nustatymas i$ naujo Ne Taip / ne

5 ISorinis oro Sildytuvas
Lauko oro pasildytuvas jjungtas | .. s

>1 arba i$jungtas 15): -/,
Tiekiamo oro pasildytuvas .. .

>:2 jjungtas arba ijungtas 15) /8.

53 Tiekiamo _oro pasildytuvo 21°C 15°C/30°C
temperatira

6 CO, jutiklis

6.1 ,eBus” CO, jutiklio iSjungimasiir | _. s
L 2) Jung I3]. I / i3j.
jjungimas

6,2 | Min. PPM ,eBus“ CO, jutiklis1 |400 PPM 400-2000 PPM

6.3 Maks. PPM ,,eBus” CO, jutiklis 1 | 1200 PPM

6.4 Min. PPM ,,eBus” CO; jutiklis 2 | 400 PPM

6.5 Maks. PPM ,,eBus” CO5 jutiklis 2 | 1200 PPM

6.6 Min. PPM ,eBus” CO, jutiklis 3 | 400 PPM

6.7 Maks. PPM ,,eBus” CO, jutiklis 3 | 1200 PPM

6.8 Min. PPM ,eBus”“ CO; jutiklis 4 | 400 PPM

6.9 Maks. PPM ,,eBus” CO, jutiklis 4 | 1200 PPM

7 Drégmes jutiklis
7.1 Drégmeés jutiklio jjungimas ir I3j. [INASE
iSjungimas
7.2 Drégmeés jutiklio jautrumas 0 +2 = jautriausias
0 = pagrindinis parametras
-2 = matziausiai jautrus
8 Kaskadinis sujungimas
8.1 Prietaiso nuostata 0 0/9
(pagrindinis) | (O=pagrindinis; 1 t/m 9 = pavaldusis 1 t/m pavaldusis
9)
12 Centrinis Sildymas + Silumos atgavimas
12.1 | Basena 13]. Ii. / i3j.
13 Tinklas
13.1 Nustatykite WiFi tinklg
13.2 UZsiregistruokite ,,Brink Home*. Jvesti slaptazodj
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IP adresas
Numatytasis Sliuzas
Potinklio kauké
Pirminis DNS
133 Antrinis DNS
Namy modulio pavadinimas
Paskirties serverio IP
Paskirties serverio prievadas
Pakeiskite paskirties
13.4 ISpléstiniai tinklo nustatymai serverio IP ir paskirties
serverio prievada.
I$ naujo nustatykite tinklo .. C !sval'\v/k!te YISUS nustatymus
135 1Sj. lj. / i8j. ir grjzkite j numatytuosius
nustatymus
nustatymus.
14 Rysiai
14.1 Bus jungties tipas ,ModBus” 18j. / ,ModBus” / vidinismagistralé
14.2 PavaldZiojo prietaiso adresas 20 1-247 Tik ,,ModBus”
14.3 Sparta bodais 19k2 1200/ 2400 / 4800 / 9600 / 19k2 / 38k4 / 56k / Tik ,,ModBus”
115k2
14.4 Paritetas Lyginis Néra / lyginis / nelyginis Tik ,ModBus*
15 Prietaiso nuostatos
15,1 |Kalba Lietuviy Angly / Vokieéiy / Prancizy / Olandy / Lietuviy /
Dany / Italy / Lenky / Ispany / Rumuny / Slovaky /
Sloveny / Esty / Norvegy / Ceky / Vengry / Latviy
dd-mm-
15.2 | Datos formatas mmmm dd-mm-yyyy / mm-dd-yyyy
15.3 Data
15.4 Laiko formatas 24 val. 12 val. / 24 val.
15.5 Laikas
15.8 Ekranas Ne Taip / ne Ekranas pusvalandziui
jjungiamas kaip rezimy
perjungiklis; pasirinkus
,Taip“ (,Yes“), ekranas visam
laikui nustatomas kaip
rezimy perjungiklis
15.9 Grazinti gamyklines nuostatas Ne Taip / ne
15,10 | Ventiliatoriy viety vedlys Ne Taip / ne
16 ISeinamasis signalas
16.1 ISeinamasis signalas ISorinis 1. / Tik fitro biklé / Tik trikties baklé / Filtras ir Jungtis X19
kontaktas trikties bakle/ 24V
24V
17 Parengties [, Standby“) reZimas
17.1 Prietaiso iSjungimas Ne Taip / ne
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13.2 Prietaiso su papildoma valdymo plokste Plus reikSmiu nustatymas

Toliau pateiktos Flair 400-jrenginio su Plus papildomos valdymo plokstés nuostatu reikSme.

R Aprasymas oA Nuostatos intervalas Komentaras
Nr. nuostatos
9 Jungikliy kontaktai
9.1 igjnutZEFaalrba atjungt (S:J,c:anlit,l,) Sujungti (,Make”) / atjungti (,,Break”)
9.2 Jungiklio kontakto 1 I3j. 1§j.
valdiklis I
Atitinka apylankos salygas (,,Meets Bypass conditions®)
Atidaryti apylankos sklende (,,Open bypass valve®)
Atidaryti iSorine sklende (,,Open external valve®)
9.3 Jungiklio kontaktas 1 Ventiliatorius Ventiliatorius iSjungtas (,,Fan off”)
Tiekiamo oro iSjungtas (,,Fan | Ventiliatorius veikia paciu maziausiu greiciu (,,Fan runs at absolute
ventiliatoriaus veikimas | off”) minimum®“
(,Supply fan action”) Ventiliatorius veikia kaip nustatyta rezime 1 (,,Fan at setting 1)
Ventiliatorius veikia kaip nustatyta reZime 2 (,,Fan at setting 2“)
Ventiliatorius veikia kaip nustatyta reZzime 3 (,,Fan at setting 3“)
Ventiliatorius veikia kaip nustatyta rezime 0 (,,Fan at step 0“)
Ventiliatorius pagal rezimy perjungiklj (,,Fan according to multiple
switch”)
Ventiliatorius veikia paciu didZiausiu greiciu (,,Fan runs at absolute
maximum®
Tiekiamo oro ventiliatorius nevaldomas (,,No supply fan control”)
9.4 Jungiklio kontaktas 1 Ventiliatorius | Ventiliatorius iSjungtas (,,Fan off”)
Salinamo oro iSjungtas (,Fan | Ventiliatorius veikia paciu maziausiu greiciu (,,Fan runs at absolute
ventiliatoriaus veikimas | off”) minimum®)
Ventiliatorius veikia kaip nustatyta reZzime 1 (,,Fan at setting 1)
Ventiliatorius veikia kaip nustatyta reZime 2 (,,Fan at setting 2“)
Ventiliatorius veikia kaip nustatyta reZzime 3 (,,Fan at setting 3)
Ventiliatorius veikia kaip nustatyta reZzime O (,,Fan at step 0)
Ventiliatorius pagal reZzimy perjungiklj (,,Fan according to multiple
switch”)
Ventiliatorius veikia paciu didZiausiu greiCiu (,,Fan runs at absolute
maximum®)
Salinamo oro ventiliatorius nevaldomas (,,No exhaust fan control“)
9.5 imﬁ:zrba atungt (SI':J'::anlit,l,) Sujungti (,Make”) / atjungti (,,Break”)
9.6 Jungiklio kontakto 2 ISj. 13j.
valdiklis lj.
Atitinka apylankos salygas (,,Meets Bypass conditions®)
Atidaryti apylankos sklende (,,Open bypass valve”)
Atidaryti iSorine sklende (,,Open external valve®)
9.7 Jungiklio kontaktas 2 Ventiliatorius | Ventiliatorius iSjungtas (,,Fan off”)
Tiekiamo oro iSjungtas (,Fan | Ventiliatorius veikia paciu maziausiu greiciu (,,Fan runs at absolute
ventiliatoriaus veikimas | off”) minimum®)
(,,Supply fan action”) Ventiliatorius veikia kaip nustatyta reZzime 1 (,Fan at setting 1)
Ventiliatorius veikia kaip nustatyta reZzime 2 (,,Fan at setting 2“)
Ventiliatorius veikia kaip nustatyta reZzime 3 (,,Fan at setting 3)
Ventiliatorius veikia kaip nustatyta reZzime O (,,Fan at step 0)
Ventiliatorius pagal rezimy perjungiklj (,,Fan according to multiple
switch”)
Ventiliatorius veikia paciu didZiausiu greiCiu (,,Fan runs at absolute
maximum®)
Tiekiamo oro ventiliatorius nevaldomas (,,No supply fan control”)
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9.8 Jungiklio kontaktas 2 Ventiliatorius Ventiliatorius iSjungtas (,,Fan off”)
Salinamo oro iSjungtas (,Fan | Ventiliatorius veikia pa¢iu maziausiu greiciu (,,Fan runs at absolute
ventiliatoriaus veikimas | off”) minimum®“

Ventiliatorius veikia kaip nustatyta reZzime 1 (,Fan at setting 1“)
Ventiliatorius veikia kaip nustatyta reZzime 2 (,,Fan at setting 2“)
Ventiliatorius veikia kaip nustatyta reZzime 3 (,,Fan at setting 3)
Ventiliatorius veikia kaip nustatyta reZzime O (,,Fan at step 0)
Ventiliatorius pagal rezimy perjungiklj (,,Fan according to multiple
switch”)

Ventiliatorius veikia paciu didZiausiu greiCiu (,,Fan runs at absolute
maximum®

Salinamo oro ventiliatorius nevaldomas (,,No exhaust fan control”)

10 0-10V.
10.1 Jéjimo 1 rezimas ISj. Ii. / i3j.
10.2 jéjimo 1 ov ov/1ov Jungtis X-12
matziausia jtampa
10.3 jejimo 1 10V ov/ 10V
didZiausia jtampa
10.4 |éjimo 2 reZimas I5]. lj. /ij.
10.5 jéjimo 2 ov ov/10v Jungtis X-13
maziausia jtampa
10.6 iéjimo 2 10v ov/1ov
didZiausia jtampa
1 Geo Silumokaitis
11.1 Jjungimas ir iSjungimas I5]. lj. / i8j.
11.2 Jungimo temperatira 1 5°C 0,0°C/10,0°C
11.3 Jungimo temperatira 2 25°C 15,0°C/ 40,0 °C
11,4 Sklendés 24 V padétis (Uzcclizgy;i) Atidaryta (,Open”) / UZdaryta (,Closed”)
11.5 Sklendés valdiklis Relés iséjimas 1 | Relés iéjimas 1 (,Relay output 1“) /
(,,Relay output Relés iséjimas 2 (,,Relay output 2“)/
1) Analoginis iséjimas 1 (,,Analogue output 1)/

Analoginis iséjimas 2 (,Analogue output 2*)
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14 Atitikties deklaracija

Si atitikties deklaracija i$duodama tik gamintojo atsakomybe.
Gamintojai: Brink Climate Systems B.V.

Adresas: Postbus 11
NL-7950 AA, Staphorst, The Netherlands

Gaminys: Flair 400

Anksciau aprasytas gaminys atitinka toliau nurodytu Direktyvuy reikalavimus:

¢ 2014/35/EU (OJEU L 96/357; 29-03-2014)
¢ 2014/30/EU (OJEU L 96/79; 29-03-2014)
¢ 2009/125/EU (OJEU L 285/10; 31-10-2009)
¢ 2017/1369/EU (OJEU L 198/1; 28-07-2017)
¢ RoHS 2011/65/EU (OJEU L 174/88; 01-07-2011)

Auksciau aprasytas produktas buvo iSbandytas pagal Siuos standartus:

¢ ENIEC 55014-1: 2021

¢ EN IEC 55014-2: 2021

¢ EN IEC 61000-3-2: 2019 + A1:2021

¢ EN 61000-3-3: 2013 + A1:2019 + A2:2021

2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 +

¢ EN 60335-1: A2:2019 + A14:2019 + A15:2021

2003 + A11:2004 + A12:2005 +AC:2006 + A1:2006 +

¢ EN 60335-2-40: A2:2009 + AC:2010 + A13:2012

¢ EN 62233: 2008 + AC:2008

Staphorst, 07-06-2023

V{l A. Hans

Generalinis direktorius
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15 ERP vertes

Techniniy duomeny lapas Flair 400 pagal ,,Ecodesign“ (ErP), Nr. 1254/2014 (IV prieda)

Gamintojas: Brink Climate Systems B.V.
Modelis: Flair 400
e Metinés Sildymo
Klimato Valdymo tioas SECverté |SEC |elektros santaupos ( X’HS]
juosta y P (kWh/m2/a) |klasé |sanaudos (AEC) (kWh) P
(kWh)
Rankiniu bidu -40,68 A 258 4646
Laikrodinis valdymas -41,33 A 237 4658
Vidutinio —
1 jutiklis (RV/CO,/VOC) -42,54 A+ 199 4684
2 ir daugiau jutikliy (RV/CO,/VOC) -44,65 A+ 135 4735
Rankiniu bidu -79,74 A+ 795 9088
& Laikrodinis valdymas -80,50 A+ 774 9113
aito 1jutiklis (RV/CO,/VOC) -81,96 A+ | 736 9163
2 ir daugiau jutikliy (RV/CO,/VOC) -84,56 A+ 672 9263
Rankiniu badu -15,68 E 213 2101
y Laikrodinis valdymas -16,26 E 192 2106
eI 1 jutiklis (RV/CO,/VOC) 17,33 E 154 2118
2 ir daugiau jutikliy (RV/C0,/VOC) -19,16 E 90 2141

Subalansuoto gyvenamuyjy patalpy védinimo prietaisas su

LenlngliEneplcitRat, Silumos atgavimo funkcija

Ventiliatorius: EC — ventiliatorius su bepakopio valdymo sistema
Silumokaicio tipas: Rekuperacinis kryZmiskai-priessrautinis Silumokaitis
Siluminis efektyvumas : 92 %

DidZiausias oro srautas: 400 m¥h

DidZiausa vardiné galia: 178 W

Garso galios lygis Lwa: 50 dB(A)

Atskaitos oro srautas: 280 m¥h

Atskaitos slégis: 50 Pa

Savitoji naudojama galia (SEL): 0,17 Wh/m3

Valdymo koeficientas: 1,0 su rezimy perjungikliu

0,95 su laikrodiniu valdikliu
0,85 su 1 jutikliu
0,65 su dviem ir daugiau jutikliy

o Vidinis 0,6%
Nuotékis* —
ISorinis 0,9 %
Uzsitersusio filtro indikatoriaus vieta: Prietaiso ekranas / rezimy perjungiklis (3viesos diodas) / Brink
,Air Control” nuotolinio valdymo pultas.
Démesio! Optimalaus energinio naudingumo bei sklandZios
eksploatacijos sumetimais reikia reguliariai tikrinti, valyti ir keisti
filtrus.
Montavimo instrukcija internete: https://www.brinkclimatesystems.nl/support/downloads
Apylankos sklendé: Taip, 100% apylanka
* Matavimus atliko TZWL pagal standartg EN 13141-7
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Klasifikacija nuo 2016 m. sausio 1 d.

SEC klasé (vidutinio klimato juosta)

SEC verté (kWh/m?a)
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16 Perdirbimas

Perdirbimas

Siam prietaisui gaminti naudojamos ilgaamzigkos medZiagos.
Pakuotes iSmeskite atsakingai, laikydamiesi galiojanciu valstybiniy teisés
aktu.
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